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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) & 168/2010
ze dne 1. bfezna 2010,

kterym se méni nafizeni (ES) & 1210/2003 o ur€itych zvldStnich omezenich hospodifskych
a finan¢nich vztahd s Irdkem

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l 215 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2010/128/SZBP ze dne
1. bfezna 2010, kterym se méni spoleny postoj
2003/495/SZBP o Irku (1,

s ohledem na spole¢ny ndvrh vysoké piedstavitelky Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku a Komise,

vzhledem k témto davodim:

(1) V souladu s rezoluci Rady bezpecnosti Organizace spoje-
nych ndrodt 1483 (2003) se v ¢ldnku 2 nafizeni Rady
(ES) ¢. 1210/2003 ze dne 7. Cervence 2003 o nékterych
zvldstnich omezenich hospodafskych a finan¢nich vztaht
s Irdkem () stanovi zvlastni opatieni tykajici se plateb za
vyvoz ropy, ropnych produktli a zemniho plynu z Irdku
a v clanku 10 uvedeného nafizeni se stanovi zvldstni
opatfeni tykajici se vynéti urcitého majetku Irdku ze
soudnich Fizeni. Tato zvldstni opatfeni se uplatiiovala
do 31. prosince 2008.

(2)  V rezoluci Rady bezpe¢nosti OSN 1859 (2008) se poza-
dovalo, aby se ob¢ zvlastni opatfeni uplatiovala do
31. prosince 2009. V souladu se spole¢nym postojem
Rady  2009/175/SZBP (})  bylo  nafizeni  (ES)
¢. 1210/2003 odpovidajicim zptsobem zménéno nafi-
zenim (ES) ¢ 175/2009 (*).

Viz strana 22 v tomto Cisle Utedniho véstniku.
r. vést. L 169, 8.7.2003, s. 6.
f. vést. L 62, 6.3.2009, s. 28.
f. vést. L 62, 6.3.2009, s. 1.

)
U

(3)  V rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1905 (2009) se poza-
duje, aby se platnost obou zvlastnich opatieni prodlou-
zila do 31. prosince 2010. V souladu s rozhodnutim
2010/128/SZBP je proto tieba odpovidajicim zptsobem
zménit nafizeni (ES) ¢. 1210/2003.

(4) K zajistén{ G¢innosti opatfeni stanovenych v tomto nafi-
zen{ musi toto nafizeni vstoupit okamzité v platnost,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
V ¢&énku 18 nafizeni (ES) ¢ 1210/2003 se odstavec 3 nahra-
zuje timto:
,3.  Clanky 2 a 10 se pouziji do 31. prosince 2010.
Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldeni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve
viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 1. bfezna 2010.

Za Radu
piedseda nebo predsedkyné
D. LOPEZ GARRIDO
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NARIZENI KOMISE (EU) & 169/2010
ze dne 1. bfezna 2010,

kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 2454/93, kterym se provddi nafizeni Rady (EHS) & 2913/92,
kterym se vyddva celni kodex Spolecenstvi

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna
1992, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi (!), a zejména
na ¢ldnek 247 uvedeného naifzeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Clanky 4k aZ 4t nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 (), ve
znéni nafizeni (ES) ¢ 312/2009 (°) stanovi, Ze hospo-
déiské subjekty, které nejsou usazeny na celnim tzemi
Spolecenstvi, musi byt zaregistroviny celnim orgdnem
nebo uréenym organem piislusného clenského statu. Je
viak tfeba uvést, Ze hospoddfské subjekty, které nejsou
usazeny na celnim tzemi SpoleCenstvi a podavaji ve
Spolecenstvi celni prohldseni u zbozi propusténého do
rezimu docasného pouziti, nemusi byt zaregistrovany
za Ulelem pfidéleni registratniho a identifika¢niho ¢isla
hospoddfskych subjekti (ddle jen ,cislo EORI), jestlize
tento postup vyiidi zpétnym vyvozem.

(2)  Hospodatské subjekty usazené ve smluvni strané umluvy
o spole¢ném tranzitnim rezimu schvalené rozhodnutim
Rady 87/415/EHS (%) jiné nez Evropské unii, které poda-
vaji celni prohldSeni u zbozi propusténého v rdmci
spole¢ného tranzitniho rezimu, a hospodaiské subjekty
usazené v Andofe a San Marinu, které poddvaji celni
prohldseni u zbozi propusténého v rdmci rezimu vniti-
niho tranzitu Spolecenstvi, maji jiz pfidéleno identifika¢ni
¢islo subjektu, které lze pouzit k jejich identifikaci. Mély
by byt proto vyiaty z povinnosti registrace za tcelem
pfidéleni ¢&isla EORL Tato vyjimka by se vsak méla
omezit vyhradné na pipady, kdy se tdaje poskytnuté
v celnim prohldseni nepouziji jako vstupni nebo vystupni
souhrnné celni prohldSeni, nebot v takovych pfipadech je
¢islo EORI dulezité pro provedeni analyzy rizik.

(3)  Vzhledem k ¢ldnku 186 nafizeni (EHS) & 2454/93 ve
znéni nafizeni (ES) ¢. 312/2009 by méla byt ptizpiso-
bena ptiloha 30a nafizeni (EHS) ¢. 2454/93.

(4)  Aby mohl celni tfad prvniho pristavu nebo letisté vstupu
podle ¢linku 184e nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 piipadné
pfedat celnim tfadim nésledujicich pfistavi nebo letist
informace nezbytné k provedeni odpovidajici analyzy

f. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
f. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1.
f. vést. L 98, 17.4.2009, s. 3.
f. vest. L 226,13.8.1987, s. 1.

rizik, je tfeba doplnit novy pozadavek na ddaje
a piislusnou vysvétlivku k datovym prvkim piilohy
30a nafizeni (EHS) ¢. 2454/93.

Priloha 38 nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 by méla odrdzet
skute¢nost, ze v nékterych specifickych piipadech se
uplatiji cla v rdmci dohod o celni unii, které Evropskd
unie uzaviela.

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 565/80 ze dne 4. bfezna 1980
o platbdch vyvoznich ndhrad pfedem, pokud jde
o zemédélské produkty (%), bylo zrufeno. V soucasné
dobeé stanovi podminky pro poskytovéni zvldstni vyvozni
néhrady pro vykosténé maso z dospélého skotu samciho
pohlavi propusténé do rezimu uskladiovani v celnim
skladu  pfed vyvozem nafizeni Komise (ES)
¢. 1741/2006 (%), zatimco zvlastni provadéci pravidla
pro vyvozni nédhrady v piipadé nékterych konzerv
z hovéziho a telectho masa, jez vyzaduji béhem vyrob-
niho procesu pied vyvozem celni dohled a celni
kontrolu, stanovi nafizeni Komise (ES)
¢ 1731/2006 (7). Prilohy 37 a 38 nafizeni (EHS)
¢. 2454/93 by proto mély byt odpovidajicim zptisobem
aktualizovany.

Ustanoveni ¢l. 152 odst. 1 pism. a) a nafizeni (EHS)
. 2454/93 ve znéni nafizeni (ES) ¢ 215/2006 (%) upra-
vuje systém jednotkovych cen oznamovanych ¢lenskymi
stity a zvefejnénych Komisi, ktery lze pouzit k urceni
celni hodnoty nékterého zbozi podléhajiciho zkdze dova-
zeného na sklad. Tento systém nahrazuje pravidla
k ureni celni hodnoty nékterého zbozi podléhajiciho
zkdze stanovend v Clancich 173 az 177 nafizeni (EHS)
¢. 2454/93. Piiloha 38 uvedeného nafizeni by proto
méla byt aktualizovéna.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 322394 ze dne 21. prosince
1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu rezimu
pro ovoce a zeleninu (°) bylo nahrazeno nafizenim
Komise (ES) ¢. 1580/2007 ze dne 21. prosince 2007,
kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) & 2200/96, (ES) & 2201/96 a (ES) & 1182/2007
v odvétvi ovoce a zeleniny (1%). Uvedené nahrazeni by se
rovnéz mélo odrazit v piiloze 38 nafizeni (EHS)
& 2454/93.

. vést. L 62, 7.3.1980, s. 5.

. vést. L 329, 25.11.2006, s. 7.
. vést. L 325, 24.11.2006, s. 12.
. vést. L 38, 9.2.2006, s. 11.

. vést. L 337, 24.12.1994, s. 66.
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©)

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

Nafizeni Komise (ES) ¢. 800/1999 ze dne 15. dubna
1999, kterym se stanovi spole¢nd provadéci pravidla
k rezimu vyvoznich néhrad pro zemédélské produkty ('),
bylo nahrazeno nafizenim Komise (ES) ¢. 612/2009 ze
dne 7. Cervence 2009, kterym se stanovi spole¢nd prova-
déci pravidla k rezimu vyvoznich nahrad pro zemédélské
produkty (). Kolonka 37 v piiloze 38 nafizeni (EHS)
¢. 2454/93 by proto méla byt odpovidajicim zpisobem
upravena.

Vzhledem k ustanovenim o zjednodusenych postupech
v nafizeni Komise (EHS) ¢. 245493 ve znéni nafizen{
(ES) ¢ 1875/2006 (}) je nezbytné odpovidajicim
zpusobem aktualizovat kédy pro ,Zvldstni zdznamy®
v kolonce 44 piilohy 38 nafizeni (EHS) ¢. 2454/93.

Natizeni (EHS) ¢. 2913/92 ve znéni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 648/2005 (¥ stanovi povin-
nost podavat souhrnné celni prohldseni a nafizeni (EHS)
¢. 2454/93 ve znéni natizeni (ES) ¢. 1875/2006 upravuje
vstupni souhrnné celni prohldseni pro tcely docasného
uskladnéni. Tato dvé prohldseni by proto méla byt zacle-
néna do ,seznamu zkratek dokladti“ v pifloze 38 nafizeni
(EHS) & 2454/93.

Natizeni (EHS) ¢. 2454/93 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

K zajisténi fadného provadéni tohoto nafizeni je
nezbytné poskytnout ¢lenskym stdtdm cas na nezbytné
pfizptisobeni jejich pocitacovych systémdi.

Opatfeni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 se méni takto:

[eNatatal
e il i T T

o~ —
™

1) V ¢l 4l odst. 3 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) podd ve Spolecenstvi souhrnné celni prohldseni nebo
celni prohldseni jiné nez jedno z téchto celnich prohld-
Sent:

i) celni prohldSeni podané v souladu s clanky 225 az
238,

i) celni prohldSeni pro docasné propusténi nebo ukon-
eni tohoto postupu zpétnym vyvozem,

iii) celni prohlaseni pfedlozené v ramci spole¢ného tran-
zitntho rezimu hospoddiskym subjektem usazenym
ve smluvni strané Gmluvy o spole¢ném tranzitnim
rezimu jiné nez Evropské unii, pokud se prohlédseni
nepouzije rovnéz jako vstupni nebo vystupni
souhrnné celni prohldsent,

iv) celni prohldSeni pfedloZené v rdmci reZimu vnitintho
tranzitu ~ SpoleCenstvi hospodéiskym  subjektem
usazenym v Andofe nebo v San Marinu, pokud se

prohldSeni nepouzije rovnéz jako vstupni nebo
vystupni souhrnné celni prohldseni.”

2) Priloha 30a se méni v souladu s piilohou I tohoto nafizeni.

3) Piiloha 37 se méni v souladu s piilohou II tohoto nafizeni.

4) Priloha 38 se méni v souladu s pilohou III tohoto nafizeni.
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni

v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. Cervence 2010.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 1. bfezna 2010.

. vést. L 102, 17.4.1999, s. 11.
. vést. L 186, 17.7.2009, s. 1.
. vést. L 360, 19.12.2006, s. 64.
. vést. L 117, 4.5.2005, s. 13.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA 1

Pfiloha 30a nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 se méni takto:
1) V oddilu 1 poznidmee 1, bodu 1.3 se zrusuje druhd véta.
2) Oddil 2 se méni takto:

a) v tabulce 1 se dopliuje tento fadek:

,Kéd ndsledujictho celntho dfadu (Gfadf) vstupu A

b) v tabulce 2 se dopliuje tento fadek:

,Kéd ndsledujictho celntho dfadu (Gfadd) vstupu 7«

¢) v tabulce 5 se dopliiuje tento fadek:

,Kéd nasledujictho celntho dfadu (Gfadt) vstupu z

3) Oddil 4 se méni takto:
a) Ve vysvétlivee k datovému prvku ,Celni Gfad vystupu“ se prvni odstavec nahrazuje timto:
,K6d stanoveny v piiloze 38 pro kolonku 29 JSD pro celni dfad vystupu*
b) Priddvéd se novd vysvétlivka k datovému prvku, kterd znf:
,Kéd ndsledujiciho celniho dfadu (dfadii) vstupu
Identifikace ndsledujicich celnich Gfad vstupu na celnim Gzemi Spolecenstvi.
Tento kdd se uvede, je-li hodnota kédu pro druh dopravy na hranici 1, 4 nebo 8.

Kdd je sestaven podle struktury uvedené v piiloze 38 v kolonce 29 JSD pro celni dfad vstupu.
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PRILOHA Il

Pifloha 37 nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 se méni takto:
1) V hlavé I oddile B se pod nadpisem ,Vysvétlivky“ nadpis sloupce B nahrazuje timto:

,B: Umisténi zbozi v celnim skladu s cilem ziskat platbu zvldstnich vyvoznich néhrad pied vyvozem nebo vyroba pod
celnim dohledem a celni kontrolou pfed vyvozem a platbou vyvoznich nihrad 76, 77.“

2) V hlavé II se oddil A méni takto:
a) Nadpis se nahrazuje timto:

,A. FORMALITY PRO VYVOZ NEBO ODESLANI, ZPETNY VYVOZ, USKLADNOVANI V CELNIM SKLADU NEBO
VYROBU POD CELNIM DOHLEDEM A CELN[ KONTROLOU PREDFINANCOVANEHO ZBOZ[ PRO VYVOZ,
PASIVNI ZUSLECHTOVACI STYK, TRANZITNI REZIM SPOLECENSTVI A/NEBO PROKAZANI STATUSU
ZBOZ{ SPOLECENSTVI,

b) V ,Kolonce 8¢ prvnim odstavci se zrusuje druhd véta.
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PRILOHA III
V piiloze 38 nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 se hlava Il méni takto:
1) Kolonka 1 se méni takto:
a) V prvnim pododdile se druhy odstavec kédu CO nahrazuje timto:

LUmisténi zbozi v celnim skladu s cilem ziskat zvldstni vjvozni ndhrady pied vyvozem nebo vyroba pod celnim
dohledem a celni kontrolou pfed vyvozem a platbou vyvoznich néhrad.“

b) Ve druhém pododdile se kddy X a Y nahrazuji témito:
,X pro dodatecné celni prohldseni podle zjednoduseného postupu podle kédi B a E.
Y pro dodate¢né celni prohldseni podle zjednoduseného postupu podle kéda C a F*
2) V kolonce 36 se odst. 1 bod 4 nahrazuje timto:
4. cla podle ustanoveni dohod o celni unii, které Evropskd unie uzavtela;“.
3) Kolonka 37 se méni takto:
a) v oddile A se prvni pododdil méni takto:
i) v koédu 49 se ,Piiklady“ nahrazuji timto:
Priklady: zboii prepravené z Martiniku a propusténé pro domdci spotfebu v Belgii.
Zbozi dovezené z Andorry a propusténé pro domdci spotiebu v Némecku.
ii) kédy 76 a 77 se nahrazuji témito:
,76 Propusténi do rezimu uskladiiovdni v celnim skladu s cilem ziskat zvldstni vyvozni ndhrady pfed vyvozem.

Piiklad:  vykosténé maso z dospélého skotu samctho pohlavi propusténé do rezimu uskladiovani v celnim
skladu pfed vyvozem (Clanek 4 nafizeni Komise (ES) ¢. 1741/2006 ze dne 24. listopadu 2006,
kterym se stanovi podminky pro poskytovani zvldstni vyvozni ndhrady pro vykosténé maso
z dospélého skotu samciho pohlavi propusténé do rezimu uskladiiovdni v celnim skladu pfed
vyvozem (*)

77 Vyroba zbozi pod celnim dohledem a celni kontrolou (ve smyslu ¢l. 4 bodéi 13 a 14 kodexu) pred
vyvozem a platbou vyvoznich néhrad.

Priklad:  konzervy z hovéziho a telectho masa vyrobené pod celnim dohledem a celni kontrolou pred
vyvozem (Clinky 2 a 3 nafizeni Komise (ES) ¢ 1731/2006 ze dne 23. listopadu 2006
o zvldstnich provddécich pravidlech pro vyvozni ndhrady v piipadé nékterych konzerv
z hovéziho a telectho masa (**)

f. vést. L 329, 25.11.2006, s. 7.
f. vést. L 325, 24.11.2006, s. 12."
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b) V oddile B se ,druhy pododdil“ méni takto:

i) V tabulce ,Zemédélské produkty* se tdaje kodt EO1 a E02 nahrazuji témito:

,Pouziti jednotkovych cen k urceni celni hodnoty urcitého zbozi podléhajictho zkéze E01
(€l. 152 odst. 1 pism. aa)

Pausdlni dovozni hodnoty (napiiklad: nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 (*)) EO02

) Ut. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.4

ii) V tabulce ,Ostatni* se Gdaj kédu F63 nahrazuje timto:

,2Umisténi zbozi do zdsobovaciho skladu (¢lanky 37 az 40 nafizeni Komise (ES) ¢. 612/ F63
2009 (*)

(*) Uk. vést. L 186, 17.7.2009, s. 1.*

4) V kolonce 40 se do tabulky ,Seznam zkratek doklad“ mezi fadky ,T2M“ a ,Ostatni* vkladaji tyto fadky:

,Vstupni souhrnné celn{ prohlaseni 355

Souhrnné celni prohldseni pro tcely docasného uskladnéni 337¢

<

V kolonce 44 se oddil 1 ,Zvlastn{ zdznamy“ méni takto:

a) ,Priklad” se nahrazuje timto:

,Priklad: Deklarant maze uvedenim ,RET-EXP“ nebo kédu 30400 v kolonce 44 pozddat o vriceni vytisku 3 (cl.
793a odst. 2).

=

tieti odstavec se nahrazuje timto:

,V8echny druhy zvldstnich zdznamd jsou uvedeny na konci této hlavy.“

6) V oddile ,Zvldstni zdznamy — kod XXXXX“ se tabulka ,Pfi vyvozu: kdd 3xxxx“ nahrazuje touto:

,Pri vvozu: kéd 3xxxx

298 Vyvoz zemédélskych produktd ke | Clanek 298 nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 | 44 30 300
zvld$tnimu pouziti Zvlastni  pouzith:  zbozi  urceno
k vyvozu - zemédélské ndhrady
nelze uplatnit

¢l 793a | Pozadavek na vrdceni vytisku 3 ~RET-EXP* 44 30 400¢
odst. 2
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NARIZENI KOMISE (EU) & 170/2010
ze dne 1. bfezna 2010,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1249/96, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady
(EHS) & 1766/92, pokud jde o dovozni cla v odvétvi obilovin

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 ze dne
22. fijna 2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédél-
skych trhtt a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské
produkty (jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhd) (1),
a zejména na Clanek 143 ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Ustanoveni ¢l. 2 odst. 4 prvni odrdzky nafizeni Komise
(ES) ¢ 1249/96 (3 stanovi snizeni dovozniho cla
o 3 EURJL, jestlize se piistav vyklddky nachdzi ve Stfedo-
zemnim mofi a pokud je zbozi dopravovdno pies Atlan-
ticky ocedn nebo Suezskym priplavem. Za acéelem uplat-
néni obdobného rezimu u pfistavi nachdzejicich se
v Cerném moii je tieba rozsffit piisobnost tohoto usta-
noveni za stejnych podminek na uvedené piistavy.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 1. bfezna 2010.

(') Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 161, 29.6.1996, s. 125.

(2)  Nafizeni (ES) ¢. 1249/96 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

(3)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

V ¢l 2 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1249/96 se prvni odrdzka
nahrazuje timto:

,— ve Stfedozemnim mofi (za Gibraltarskym pralivem) nebo
v Cerném mofi a pokud je zboZi dopravovino pies
Atlanticky ocedn nebo Suezskym priplavem, snizi
Komise dovozni clo az o &istku 3 EUR/t,“.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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NARIZENI KOMISE (EU) & 171/2010
ze dne 1. bfezna 2010

o zdpisu ndzvu do rejstitku chrdnénych oznaceni ptivodu a chrinénych zemépisnych oznaleni
(Mela di Valtellina (CHZO))

EVROPSKA KOMISE, (2)  Protoze nebyla Komisi ozndmena Zzddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, musi byt uvedeny
ndzev zapsan,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 510/2006 ze dne PRIJALA TOTO NARIZENI:
20. bfezna 2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni
ptivodu zemédélskych produktd a potravin (!), a zejména na

¢l. 7 odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizent, Cldnek 1
Néazev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
vzhledem k témto diivodim: rejstitku.
(1) V souladu s ¢l. 6 odst. 2 prvrn'm pododstavcem nafizeni Clinek 2
(ES) ¢. 510/2006 byla v Ufednim véstniku Evropské unie (?)
zvefejnéna zadost Itdlie o zdpis ndzvu ,Mela di Valtel- Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
lina“. v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 1. bfezna 2010.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda

() Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
() Ut. vést. C 148, 30.6.2009, s. 20.
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PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v piiloze I Smlouvy

Tfida 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované
ITALIE
Mela di Valtellina (CHZO)
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NARIZENI KOMISE (EU) & 172/2010
ze dne 1. bfezna 2010
o zapsini ndzvu do rejstiiku zarucenych tradi¢nich specialit [Prekmurska gibanica (ZTS)]
EVROPSKA KOMISE, (3) 'V Zadosti se zdroven zddd o ochranu podle ¢l. 13 odst. 2

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 509/2006 ze dne
20. bfezna 2006 o zemédélskych produktech a potravinich,
jez predstavuji zaruCené tradicni speciality (1), a zejména na
¢l. 9 odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizen,

vzhledem k témto davodim:

(1) Zadost Slovinska o zdpis ndzvu ,Prekmurska gibanica“ do
rejstitku byla podle ¢l. 8 odst. 2 prvntho pododstavce
nafzen{ (ES) ¢ 509/2006 a ¢l. 19 odst. 3 uvedeného
naifzeni zvefejnéna v Urednim véstniku Evropské unie (2).

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena zddnd ndmitka podle
¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢. 509/2006, musi byt uvedeny
nazev zapsan.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 1. bfezna 2010.

Ut. vést. L 93, 31.3.2006, s. 1.
Ut. vést. C 138, 18.6.2009, s. 9.

nafizeni (ES) ¢ 509/2006. Tato ochrana by se méla na
nazev ,Prekmurska gibanica“ vztahovat za pfedpokladu,
ze nebyla vznesena ndmitka a nebylo mozné prokdzat, ze
nazev je pouzivin zdkonnym, obecné zndmym
a hospoddfsky vyznamnym zpusobem pro podobné
zemédélské produkty nebo potraviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Néazev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Pouzije se ochrana uvedend v ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (ES)
& 509/2006.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

Potraviny uvedené v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 509/2006:
Tfida 2.3 Cukrovinky, petivo, cukriiské vyrobky, suSenky a jiné pekaiské vyrobky
SLOVINSKO
Prekmurska gibanica (ZTS)

Pouzivani ndzvu je vyhrazeno.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 173/2010
ze dne 25. tinora 2010,

kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 314/2004 o nékterych omezujicich opatfenich vii¢i Zimbabwe

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 314/2004 ze dne 19. tnora
2004 o nékterych omezujicich opatfenich vi¢i Zimbabwe (1),
a zejména na ¢l. 11 pism. b) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Priloha III nafizeni (ES) ¢. 314/2004 obsahuje seznam
osob, kterych se tykd zmrazeni financnich prostredkd
a hospodéiskych zdroji podle uvedeného nafizeni.

(2)  Rozhodnuti Rady 2010/92/SZBP (%) méni prilohu spole¢-
ného postoje 2004/161/SZBP (3). Piiloha III nafizeni (ES)
¢. 314/2004 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem
zménéna,

(1) UF. vést. L 55, 24.2.2004, s. 1.
() Ut. vést. L 41, 16.2.2010, s. 6.
() UF. vést. L 50, 20.2.2004, s. 66.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha III nafizeni (ES) ¢. 314/2004 se méni v souladu
s ptilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhléseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve
viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 25. tinora 2010.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Joao VALE DE ALMEIDA
generdlni feditel pro vnéjisi vztahy
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PRILOHA

Piiloha III nafizeni (ES) ¢. 314/2004 se méni takto:

1) Z oddilu ,I. Fyzické osoby* se odstranuji nasledujici zdznamy:

Jméno

Funkce/dGvody pro uvedeni na seznamu; identifikacni tdaje

Datum zafazeni do
seznamu podle ¢l. 7
odst. 2:

3. Al Shanfari, Thamer Bin

Byvaly prezident spolecnosti Oryx Group a Oryx Natural
Resources (viz bod 22 v &sti 11), nar. 3.1.1968.

M4 vazby na vlddu a podili se na ¢innosti, kterd zdvaznym
zptisobem podkopdva demokracii, dodrzovani lidskych prav
a pravni stat.

27.1.2009

39. Dabengwa, Dumiso

Byvaly vysoce postaveny ¢len vyboru politbyra ZANU (PF),
vidce ZAPU, narozen roku 1939.

Byvaly clen politbyra se silnymi vazbami na vladu a jeji
politiku.

25.7.2002

54. Hove, Richard

Tajemnik politbyra ZANU (PF) pro hospodaiské zdlezitosti,
nar. v roce 1935.
Clen politbyra se silnymi vazbami na vlidu a jeji politiku.

25.7.2002

113. Msika, Joseph W.

Viceprezident, nar. 6. 12. 1923.

Clen vlidy, jenz se v této funkci podili na cinnosti, kterd
zdvaznym zplsobem podkopdvd demokracii, dodrzovédni
lidskych prév a pravni stat.

25.7.2002

203. Zvinavashe, Vitalis

Clen politbyra a vyboru strany pro posileni podilu piivod-
nich obyvatel na spravé zemé, nar. 27. 9. 1943.

Jako byvaly ¢len bezpe¢nostnich sil a ¢len politbyra spolu-
pusobi pii formovani a fzeni represivni stitni politiky.

21.2.2002

2) Z oddilu ,II. Pravnické osoby, subjekty a orgdny” se odstranuji ndsledujici zdznamy:

Obchodni firma

Identifikacni tdaje: diivod uvedeni na seznamu

Datum zafazeni do
seznamu podle ¢l. 7

odst. 2:
16. Industrial Development | 93 Park Lane, PO Box CY1431, Harare, Zimbabwe. 27.1.2009
Corporation of Zimbabwe | Spole¢nost je ve vyhradnim vlastnictvi zimbabwské vlddy.
17. Intermarket Holdings Ltd Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare, 27.1.2009
Zimbabwe.
Dcefiny podnik spolecnosti ZB Financial Holdings Ltd.
22. Oryx Diamonds Ltd (také | Alexander Forbes Building, Windhoek, Namibia; Parc Nicol 27.1.2009
zndmd jako Oryx Natural | Offices, 6, 301 William Nicol Drive, Bryanston, Gauteng
Resources) 2021, South Africa; S Drive, Georgetown, Grand Cayman,
Cayman Islands; 3 Victor Darcy Close, Borrowdale, Harare,
Zimbabwe; Bank of Nova Scotia Building, 4th Floor, George-
town, Grand Cayman, Cayman Islands.
Spolecnost, kterd umoznila vedoucim cinitelim politbyra
ZANU-PF, aby ziskdvali osobni prospéch z ¢innosti tézeb-
nich podnikt v Konzské demokratické republice.
27. Scotfin Ltd Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare, 27.1.2009

Zimbabwe.
Vyhradnim vlastnikem je spole¢nost ZB Financial Holdings
Ltd.
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33. ZB Financial Holdings Ltd | Zimbank House, 46 Spcke Avenue, PO Box 3198, Harare, 27.1.2009
(také zndmd jako Finhold) | Zimbabwe.
Z vice nez 75 % vlastnénd zimbabwskou vlddou.
34. ZB Holdings Ltd Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare, 27.1.2009
Zimbabwe.
Vyhradnim vlastnikem je spolecnost ZB Financial Holdings
Ltd.
37. Zimbabwe Iron and Steel | 2 Redcliff, Zimbabwe. 27.1.2009
Company  (také zndmd | Z vice nez 88 % vlastnénd zimbabwskou vlddou.
jako Zisco nebo Ziscosteel)
39. Zimre Holdings Ltd 9th Floor, Zimre Centre, 25 Kwama Nkrumah Avenue, 27.1.2009
Harare, Zimbabwe.
Z vice nez 69 % vlastnénd zimbabwskou vlddou.
40. Zimre Reinsurance | 9th Floor, Zimre Centre, 25 Kwama Nkrumah Avenue, 27.1.2009

Company (PVT) Ltd

Harare, Zimbabwe.
Ve vyhradnim vlastnictvi spole¢nosti Zimre Holdings Ltd.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 174/2010
ze dne 1. bfezna 2010

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhd ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) ('),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) & 220096, (ES) & 2201/96 a (ES)
¢. 1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (), a zejména na ¢l.
138 odst. 1 uvedeného naiizeni,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 1. bfezna 2010.

(') Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zdkladé vysledka
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jedndni
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhity
uvedené v ¢asti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 2. bfezna 2010.

a pifmo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Paus$élni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhit ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kody tietich zemi (') Pausédlni dovozni hodnota
0702 00 00 IL 114,6
JO 80,4
MA 102,8
N 131,7
TR 127,4
77 111,4
0707 00 05 EG 216,8
JO 152,5
MK 147,9
TR 151,6
77 167,2
0709 90 70 MA 136,3
TR 109,7
77 123,0
0709 90 80 EG 51,3
77 51,3
0805 10 20 EG 44,1
IL 57,7
MA 49,2
TN 58,9
TR 54,2
77 52,8
0805 50 10 EG 76,3
IL 76,3
MA 68,6
TR 66,0
77 71,8
0808 10 80 CA 65,9
CN 68,2
MK 24,7
us 107,2
77 66,5
0808 20 50 AR 79,9
CL 80,8
CN 42,0
us 95,0
ZA 99,3
77 79,4

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢ 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend jiného
ptvodu®.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY 2010/126/SZBP
ze dne 1. bfezna 2010,

kterym se méni spoleény postoj 2009/138/SZBP o omezujicich opatfenich vic¢i Somélsku

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropské unie, a zejména na
¢lanek 29 této smlouvy,

vzhledem k témto ddvoddam:

(1)

Rada pfijala dne 10. prosince 2002 spoleény postoj
2002/960/SZBP o omezujicich  opatfenich  viici
Somadlsku (') v ndvaznosti na rezoluce Rady bezpec¢nosti
OSN ¢. 733 (1992), ¢ 1356 (2001) a ¢. 1425 (2002)
tykajici se zbrojniho embarga vici Somalsku.

Rada pfijala dne 16. tGnora 2009 spoleny postoj
2009/138/SZBP (?), jenz provadi rezoluci Rady bezpec-
nosti OSN ¢. 1844 (2008), kterou se zavadi dodateéna
omezujici opatfeni vici osobdm, které se snazi piekazit
nebo zablokovat mirovy politicky proces, ¢ osobdm,
které hrozi prozatimnim federdlnim orgdnim Somdlska
nebo misi Africké unie v Somalsku (AMISOM) silou nebo
podnikaji kroky, které narusuji stabilitu v Somadlsku nebo
regionu.

Rada bezpecnosti OSN piijala dne 23. prosince 2009
rezoluci ¢. 1907 (2009) vyzyvajici viechny stity, aby
prostiednictvim svych vnitrostatnich orgdnti a v souladu
s pravnimi pfedpisy a mezindrodnim pravem kontrolo-
valy na svém tGzemi, vCetné piistavii a letist, veskeré
naklady pochézejici ze Somdlska nebo sméfujici do ngj,
jestlize dotéeny stat md k dispozici informace, na jejichz
zakladé je mozné se domnivat, Ze naklad téchto plavidel
obsahuje véci, jejichz doddvka, prodej, pfevod ¢i vyvoz
jsou zakdzany podle vieobecného a dplného zbrojniho
embarga uvaleného na Somdlsko podle odstavce 5 rezo-
luce Rady bezpecnosti OSN ¢&. 733 (1992), rozpracované
a pozménéné ndslednymi rezolucemi.

Spole¢ny postoj 2009/138/SZBP by mél byt odpovida-
jicim zptisobem zménén.

K provedeni nékterych opatfeni je nezbytna dalsi ¢innost
Unie,

(') Ut vést. L 334, 11.12.2002, s. 1.
() UK. vést. L 46, 17.2.2009, s. 73.

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Spole¢ny postoj 2009/138/SZBP se méni takto:

Vklada se novy clanek, ktery zni:

Cldnek 3a

1. Clenské stity kontroluji prostiednictvim svych vnitros-
titnich orgdni a v souladu s pravnimi pfedpisy
a mezindrodnim pravem na svém Gzemi, vCetné pfistavi
a letist, kazdy ndklad pochdzejici ze Somélska a sméFujic
do ngj, jestlize maji k dispozici informace, na jejichz zdkladé
je mozné se domnivat, ze naklad obsahuje véci, jejichz
dodavka, prodej, pfevod ¢ vyvoz jsou zakdzdny podle
¢lanku 3.

2. Na letadla a plavidla pfepravujici ndklad do Somalska
nebo z ng se vztahuje povinnost poskytnout dodatecné
informace pfed piijezdem a pied odjezdem o veskerém zboZi,
které je pfivazeno do ¢lenského statu nebo je z néj vyvazeno.

3. Pokud ¢lenské staty objevi véci, jejichz dodavka, prodej,
pievoz ¢&i vyvoz jsou zakdzdny podle ¢lanku 3, zajisti je

a odstrani (zni¢enim &i znehodnocenim).

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti bude vyhldseno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 1. bfezna 2010.

Za Radu
predseda nebo predsedkyné
D. LOPEZ GARRIDO
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ROZHODNUTI RADY 2010/127/SZBP
ze dne 1. bfezna 2010
o omezujicich opatfenich viii Eritreji
RADA EVROPSKE UNIE, (5) K provedeni nékterych opatieni je nezbytnd dal$i ¢innost

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na cldnek 29
této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

(1) Rada Evropské unie pfijala dne 16. tmora 2009 spolecny
postoj 2009/138/SZBP o omezujicich opatfenich vici
Somalsku ('), kterym se provadi rezoluce Rady bezpec-
nosti OSN ¢. 1844 (2008), kterou se zavadi omezujic
opatien{ vii¢i osobdm, které se snazi piekazit nebo zablo-
kovat mirovy politicky proces, ¢i osobam, které hrozi
prozatimnim federdlnim orgdnim Somadlska nebo misi
Africké unie v Somalsku (AMISOM) silou, nebo podnikaji
kroky, které narusuji stabilitu v Somdlsku nebo regionu.

(2)  Dne 14. ledna 2009 pfijala Rada bezpecnosti OSN rezo-
luci ¢. 1862 (2009) tykajici se hrani¢ntho sporu mezi
Dzibutskem a Eritreou a jeho mozného dopadu na mistni
stabilitu a bezpec¢nost.

(3)  Dne 23. prosince 2009 pfijala Rada bezpecnosti OSN
rezoluci ¢. 1907 (2009), kterou se uvaluje embargo na
zbrané vidi Eritreji a vyzyva viechny stity, aby prostied-
nictvim svych vnitrostatnich organd a v souladu se svymi
vnitrostitnimi  prdvnimi predpisy a mezindrodnim
pravem kontrolovaly na svém tizemi, vcetné piistavil
a letidt, veskery ndklad pochdzejici z Eritreje nebo do
ni sméfujici, pokud ma dotyény stit k dispozici infor-
mace, na jejichz zdkladé je mozné se domnivat, Ze ndklad
obsahuje véci, jejichz doddvani, prodej, prevoz ¢&i vyvoz
jsou zakdzany podle této rezoluce nebo podle vieobec-
ného a dplného zbrojniho embarga uvaleného na
Somadlsko podle bodu 5 rezoluce Rady bezpecnosti
OSN ¢. 733 (1992), rozpracované a pozménéné dalsimi
rezolucemi.

(4 Rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1907 (2009) rovnéz
zavadi omezujici opatfeni viici jednotlivetim a subjekttim,
véetné nejen eritrejského politického a vojenského velent,
jez urcil vybor, ktery byl ziizen podle rezoluce Rady
bezpecnosti OSN ¢ 751 (1992), rozsitené rezoluci
Rady bezpecnosti OSN ¢&. 1844 (2008).

() Uf. vést. L 46, 17.2.2009, s. 73.

Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

1.  Clenské stity pfijmou nezbytnd opatieni, aby zabranily
prodeji nebo dodavkdm zbrojniho a souvisejictho materidlu
viech typl vCetné zbrani a stieliva, vojenskych vozidel
a vojenského vybaveni, polovojenského vybaveni a nahradnich
dilt k vySe uvedenému materidlu, do Eritreje statnimi piislus-
niky clenskych stit nebo z tzemi ¢lenskych stitd nebo za
pouziti plavidel ¢i letadel pod jejich vlajkou, bez ohledu na
to, zda tento materidl pochdzi z jejich dzemi ¢i nikoliv.

2. Zakazuje se piimé nebo nepiimé poskytovani technického
poradenstvi, vycviku, finanéni nebo jiné pomoci, které souvisi
s vojenskou c¢innosti, nebo poskytovdni, vyroba, tdrzba &
pouzivani véci uvedenych v odstavci 1 stitnimi pfislusniky ¢len-
skych stitd nebo z tzemi ¢lenskych stitd do Eritreje.

3. Zakazuje se rovnéz pofizovan{ véci uvedenych v odstavci
1 z Eritreje, at uz z tohoto tGzemi pochdzeji ¢i nikoli, statnimi
piislusniky clenskych stti nebo za pouziti plavidel ¢i letadel
pod vlajkou clenskych stdtd, jakoz i poskytovani technické
pomoci, vycviku, finanéni ¢ jiné pomoci  spojené
s vojenskymi ¢innostmi, nebo poskytovani, vyroba, tdrzba &i
pouzivani véci uvedenych v odstavci 1 ze strany Eritreje stdtnim
piislunikim clenskych statd.

Clanek 2

1. Clenské stity prostiednictvim svych vnitrostdtnich organt
a v souladu se svymi vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy
a mezindrodnim prdvem kontroluji na svém tzemi, vcetné
piistavi a letist, kazdy ndklad pochdzejici z Eritreje nebo do
ni smétujici, jestlize maji k dispozici informace, na jejichz
zakladé je mozné se domnivat, ze ndklad obsahuje véci, jejichz
dodévka, prodej, prevoz ¢i vyvoz jsou zakdzdny podle tohoto
rozhodnuti.

2. Na letadla a plavidla ptepravujici naklad do Eritreje nebo
z ni se vztahuje povinnost poskytnout dodatecné informace
pfed piijezdem a pfed odjezdem o veskerém zbozi, které je
piivazeno do ¢lenského stitu nebo je z néj vyvazZeno.

3. Pokud c¢lenské stity objevi véci, jejichz doddvka, prodej,
pievoz ¢i vyvoz jsou zakaziny podle tohoto rozhodnuti, zajisti
je a odstrani (zniCenim ¢&i znehodnocenim).
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Cldnek 3

Omezujici opatieni podle ¢lanku 4, ¢l. 5 odst. 1, ¢l. 6 odst. 1
a 2 se ukladaji vii¢i osobdm a subjektim, véetné nejen eritrej-
ského politického a vojenského veleni, jakoz i v¢etné vladnich
a polostatnich subjektt, nebo jakychkoli osob ¢i subjekti jedna-
jicich jejich jménem nebo pod jejich vedenim, urcenych
vyborem zfizenym na zdkladé rezoluce Rady bezpecnosti
OSN ¢. 751 (1992), rozsifené rezoluci Rady bezpecnosti OSN
¢. 1844 (2008) (dale jen ,Vybor pro sankce) jako:

— osoby ¢ subjekty, které porusily zbrojni embargo
a souvisejici opatfeni podle ¢lanku 1;

— osoby ¢i subjekty, které z Eritreje poskytuji pomoc ozbro-
jenym opozi¢nim skupindm, jejichz cilem je destabilizovat
region;

— osoby & subjekty, které brani provddéni rezoluce Rady
bezpec¢nosti OSN ¢. 1862 (2009) tykajici se Dzibuti;

— osoby ¢i subjekty, které ukryvaji, financuji, podporuji, orga-
nizuji, cvi¢i ¢i podnécuji jednotlivee ¢i skupiny k pédchdni
nasilnych ¢&i teroristickych ¢ind vici jingm stdtam & jejich
obcaniim v regionu, nebo ¢innost takovych osob ¢i skupin
usnadiiuji;

— osoby ¢i subjekty, které brani vySetfovani ¢i praci monito-
rovaci skupiny, kterd byla znovustavena rezoluci Rady
bezpecnosti OSN ¢. 1853 (2008).

Prislusné osoby a subjekty jsou uvedeny v piiloze.

Cldnek 4

Clenské stity piijmou nezbytnd opatfeni, aby zabranily pffmym
nebo nepfimym dodavkdm, prodeji ¢ pievozu zbrojniho
a souvisejictho materidlu vSech typt vcetné zbrani a stieliva,
vojenskych vozidel a vojenského vybaveni, polovojenského
vybaveni a ndhradnich dild pro vySe uvedeny materidl
a pfimému & nepiimému poskytovini vojenské pomoci &
vycviku, finanéni a jiné pomoci, véetné investovani, brokerskych
¢i jinych financnich sluzeb spojenych s vojenskou ¢innosti,
nebo poskytovani, vyrob¢, uUdrzbé ¢ uzivani zbrani
a vojenského vybaveni statnimi piislusniky clenskych statd
nebo z tGzemi ¢lenskych stdtd nebo za pouziti plavidel ¢i letadel
pod vlajkou clenskych statl osobdm a subjektim uvedenym
v ¢lanku 3.

Cldnek 5
1. Clenské stity piijmou nezbytnd opatieni s cilem zabranit
tomu, aby na jejich tizemi vstupovaly nebo pies né projizdély
osoby uvedené v ¢lanku 3.

2. Odstavec 1 nezavazuje Clenské stity k odmitnuti vstupu
svych sttnich piislusnikd na své tzemi.

3. Odstavec 1 se nepouzije, pokud Vybor pro sankce
v jednotlivych pFipadech stanovi, Ze cesta je odiivodnéna huma-
nitdrni potiebou, vcetné ndbozZenské povinnosti, nebo pokud
Vybor pro sankce dojde k zdvéru, Ze by vyjimka mohla jinak
podpofit cile, kterymi jsou mir a stabilita v regionu.

4. Pokud clensky stit povoli podle odstavce 3 osobdm
uréenym Vyborem pro sankce vstup na své dzemi nebo prijezd
pfes n¢, je toto povoleni omezeno na ucel, pro ktery bylo
udéleno, a na osoby, kterych se tyka.

Cldnek 6

1. Zmrazuji se veskeré finanéni prostfedky a hospodarské
zdroje ptimo ¢i nepiimo vlastnéné nebo ovlddané osobami ci
subjekty uvedenymi v ¢lanku 3.

2. Osobdm ani subjektim uvedenym v odstavci 1 nebo
v jejich prospéch nesméji byt pfimo ani nepfmo zpistupnény
zadné finan¢ni prostiedky ani hospodaiské zdroje.

3. Clenské stity mohou udélit vyjimky tykajici se opatfeni
uvedenych v odstavcich 1 a 2 v pfipadé finanénich prostiedki
a hospodaiskych zdroji, které jsou:

a) nezbytné k thradé zdkladnich vydajt, véetné thrad za potra-
viny, ndjemné nebo hypotéku, léky a 1ékaiské osetieni, dang,
pojistné a poplatky za vefejné sluzby;

b) urceny vylu¢né k thradé pfimétenych profesnich odmén a k
nahradé vydaja spojenych s poskytovanim pravnich sluzeb;

¢) urceny vyluéné k hrazeni poplatkd nebo ndkladt na sluzby
v souladu s vnitrostitnim prévem, na bézné vedeni nebo
spravu zmrazenych finan¢nich prostiedkti a hospodaiskych
zdroj;

d) nezbytné pro dhradu mimoifddnych vydaji, po ozndmeni
doty¢ného clenského statu Vyboru pro sankce a po jeho
schvélenf;

e) predmétem soudcovského, spravniho nebo rozhodéiho
zdstavniho prdva nebo rozhodnuti; v tomto pipadé
mohou byt finanéni prostiedky a hospodaiské zdroje
pouzity k uspokojeni pohleddvek zajisténych takovym
zdstavnim pravem nebo byt pfedmétem vykonu takového
rozhodnuti, pokud zistavni prdvo bylo zfizeno nebo
rozhodnuti bylo vyddno ptede dnem pfijeti rezoluce Rady
bezpecnosti OSN ¢. 1907(2009) a neni ve prospéch osoby
nebo subjektu uvedenych v odstavci 1, a po ozndmeni
Vyboru pro sankce ze strany doty¢ného ¢lenského statu.
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4. Odstavec 2 se nepouZije na piipisovani na zmrazené ucty:

a) drokd nebo jinych vynosii z téchto G¢td; nebo

b) plateb na zmrazené Gty splatnych podle smluv, dohod nebo
zdvazka uzavienych nebo vzniklych pfede dnem, ke kterému
se na tyto Ucty zacala vztahovat omezujici opatien,

pokud se na tento wrok, jiné vynosy ¢i platby i nadale vzta-
huje odstavec 1.

5. Vyjimky uvedené v odst. 3 pism. a), b) a ¢) mohou byt
udéleny poté, co doty¢ny clensky stit ozndmi vyboru svij
zdmér pipadné povolit piistup k témto finan¢nim
prostiedktim, a hospodaiskym zdrojim, a pokud do tifi pracov-
nich dnt od tohoto ozndmeni neobdrzi od Vyboru pro sankce
zamitavé rozhodnuti.

Cldnek 7

Rada vyhotovuje seznam uvedeny v piiloze a provadi jeho
zmény na zdkladé rozhodnuti Vyboru pro sankce.

Cldnek 8

Toto rozhodnuti bude prezkoumdno, pozménéno nebo
piipadné zruSeno v souladu s pfislusnymi rozhodnutimi Rady
bezpecnosti OSN.

Cldnek 9
Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem pfijeti.
Cldnek 10

Toto rozhodnuti bude vyhldseno v Utednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 1. bfezna 2010.

Za Radu
predseda
D. LOPEZ GARRIDO

PRILOHA

Seznam osob a subjektl uvedenych v ¢linku 3
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ROZHODNUTI RADY 2010/128/SZBP
ze dne 1. bfezna 2010,

kterym se méni spole¢ny postoj 2003/495/SZBP o Iriku

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 29
této smlouvy,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

Dne 7. Cervence 2003 Rada pfijala spolecny postoj
2003/495/SZBP o Irdku ('), kterym se provadi rezoluce
Rady bezpecnosti Organizace spojenych ndroda 1483
(2003).

Dne 21. prosince 2009 Rada bezpecnosti OSN pfijala
rezoluci 1905 (2009), v niZ je mimo jiné obsazeno
rozhodnuti prodlouzit do 31. prosince 2010 opatfeni
ohledné ukldddni vynosti z vyvoznich prodeji ropy,
ropnych produktd a zemniho plynu do Fondu rozvoje
pro Irdk a ohledné vynéti ur¢itého majetku Irdku ze
soudnich fizeni, jak je stanoveno v rezolucich Rady
bezpecnosti OSN 1483 (2003) a 1546 (2004).

Spole¢ny postoj 2003/495/SBZP by proto mél byt
zménén.

K provedeni nékterych opatfeni je nezbytna dalsi ¢innost
Unie,

() Uf. vést. L 169, 8.7.2003, s. 72.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Spolecny postoj 2003/495/SZBP se méni takto:
v clanku 7 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,Clanky 4 a 5 se pouziji do dne 31. prosince 2010.

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 1. bfezna 2010.

Za Radu
predseda nebo predsedkyné
D. LOPEZ GARRIDO
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ROZHODNUTI RADY 2010/129/SZBP
ze dne 1. bfezna 2010,

kterym se méni spole¢ny postoj 2008/109/SZBP o omezujicich opatfenich vii¢i Libérii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 29
této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

1

(4)

Dne 12. tnora 2008 piijala Rada spolecny postoj
2008/109/SZBP o omezujicich opatienich viici Libérii (1).

Dne 17. prosince 2009 piijala Rada bezpec¢nosti OSN
rezoluci ¢. 1903 (2009), kterou se prodluzuji omezujici
opatieni tykajici se cestovani o dalSich dvandct mésict
a méni omezujici opatfeni tykajici se zbrani.

Spole¢ny postoj 2008/109/SZBP by mél byt odpovida-
jicim zptisobem zménén.

K provedeni nékterych opatfeni je nezbytnd dal$i ¢innost
Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

Spole¢ny postoj 2008/109/SZBP se méni takto:

1)

)

Clanek 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1

Clenské stdty pfijmou nezbytnd opatieni, aby se zabrdnilo
piimym ¢ nepfimym doddvkdm, prodeji nebo pievodu
zbrani a jakéhokoliv souvisejictho materidlu a poskytovani
jakékoli pomoci, poradenstvi &i vyceviku, které souviseji
s vojenskou ¢innosti, véetné financovéni a finanéni pomoci,
statnimi piislusniky ¢lenskych stitd nebo z tizemi ¢lenskych
statd nebo za pouziti plavidel ¢i letadel pod jejich vlajkou
uréenym jakymkoli nevlddnim subjektim a jednotliveim
pusobicim na tzemi Libérie.”

Clanek 2 se nahrazuje timto:

,Cldnek 2
1. Cldnek 1 se nevztahuje na
a) zbrané a souvisejici materidl a technicky vycvik a pomoc,

které jsou ureny vyluéné k vyuziti v rdmci mise OSN
v Libérii (UNMIL) nebo k jeji podpofe;

Ut. vést. L 38, 13.2.2008, s. 26.

b) ochranné odévy, v¢etné nepristielnych vest a vojenskych
pfileb, docasné vyvdzené do Libérie zaméstnanci OSN,
zastupci sdélovacich prostredkd a pracovniky humanitar-
nich a rozvojovych organizaci a doprovodnym perso-
nalem pouze pro jejich osobni potiebu;

¢) jiné nesmrtici vojenské vybaveni urcené vyhradné
k humanitdrnim nebo ochrannym tcelim a na souvisejici
technickou pomoc a vycvik, které byly pfedem ozndmeny
vyboru ziizenému podle odstavce 21 rezoluce Rady
bezpecnosti OSN €& 1521 (2003) (déle jen ,Vybor pro
sankce®).

2. Dodévky, prodej nebo pfevod zbrani a souvisejictho
materidlu nebo poskytovani sluzeb podle odst. 1 pism. a)
a ¢) podléhaji povoleni ze strany prislusnych orgdnd clen-
skych stat. Clenské stity posuzuji doddvky podle odst. 1
pism. a) a ¢) jednotlivé, pficemz plné zohlednuji kritéria
stanovend ve spole¢ném postoji Rady 2008/944/SZBP,
kterym se stanovi spole¢nd pravidla pro kontrolu vyvozu
vojenskych technologii a vojenského materidlu (!). Clenské
stdty pozaduji pfiméfené zdruky proti zneuziti povoleni
udélenych podle tohoto odstavce a pfipadné piijmou
opatieni pro vraceni dodanych zbrani a souvisejictho mate-
ridlu.

3. Clenské stity predem ozndmi Vyboru pro sankce
jakoukoli zdsilku zbrani a souvisejictho materidlu uréenou
vlad¢ Libérie nebo jakékoli poskytnuti pomoci, poradenstvi
¢i vyceviku, které souviseji s vojenskou ¢innosti, urcenych
vlddé Libérie, s vyjimkou polozek uvedenych v odst. 1
pism. a) a b).

(1) Uk vést. L 335, 13.12.2008, s. 99."

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti bude vyhldseno v Utednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 1. bfezna 2010.

Za Radu
predseda
D. LOPEZ GARRIDO
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 1. bfezna 2010,

kterym se udéluje vyjimka pfi provddéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 5432009
o statistice plodin, pokud jde o Belgii, Bulharsko, Ceskou republiku, Némecko, Polsko, Portugalsko
a Svédsko

(ozndmeno pod cislem K(2010) 1057)

(Pouze bulharské, ceské, francouzské, némecké, nizozemské, polské, portugalské a $védské znéni je zdvazné)

(2010/130/EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 543/2009 ze dne 18. cervna 2009 o statistice plodin a o
zru$eni nafizen{ Rady (EHS) ¢. 837/90 a (EHS) ¢ 959/93 (Y),
a zejména na ¢l. 10 odst. 1,

s ohledem na Zadost Belgie ze dne 30. ¢ervence 2009,

s ohledem na Z4dost Bulharska ze dne 20. cervence 2009,

s ohledem na zddost Ceské republiky ze dne 30. ¢ervence 2009,

s ohledem na zddost Némecka ze dne 23. cervence 2009,

s ohledem na Zddost Polska ze dne 31. ¢ervence 2009,

s ohledem na Zddost Portugalska ze dne 20. &ervence 2009,

s ohledem na zddost Svédska ze dne 30. Cervence 2009,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Podle ¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 543/2009 miize Komise
Clenskym statim udélit vyjimku pii provadéni uvedeného
nafizeni, pokud jeho pouziti na jejich vnitrostdtni statis-
tické systémy vyzaduje rozsahlé Gpravy a pravdépodobné
by vyvolalo zdvazné praktické problémy.

(2)  Tyto vyjimky by na vlastni zddost ptislusnych statd mély

byt udéleny Belgii, Bulharsku, Ceské republice, Némecku,
Polsku, Portugalsku a Svédsku.

(3)  V souladu s nafizenim (ES) ¢. 543/2009 se na clensky
stat, kterému byla pfizndna vyjimka, bude po obdobi
platnosti vyjimky i nadale vztahovat ustanoveni nafizeni
Rady (EHS) ¢ 837/90 () a (EHS) & 959/93 ().

(4 Opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovi-
skem Stdlého vyboru pro zemédélskou statistiku, zize-
ného rozhodnutim Rady 72/279/EHS (%),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
1. Ceské republice se udéluje vyjimka z pouziti natizeni (ES)
¢. 543/2009 na obdobi koncici dne 31. prosince 2010.

2. Belgii, Bulharsku, Némecku, Polsku, Portugalsku a Svédsku

se ud€luje vyjimka z pouziti nafizeni (ES) ¢. 543/2009 na
obdobi konéici dne 31. prosince 2011.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Belgickému krdlovstvi, Bulharské
republice, Ceské republice, Némecké spolkové republice, Polské
republice, Portugalské republice a Svédskému kralovstvi.

V Bruselu dne 1. bfezna 2010.

Za Komisi
Olli REHN
clen Komise

() Uf. vést. L 167, 29.6.2009, s. 1.

() Ut. vést. L 88, 3.4.1990, s. 1.
() Ut vést. L 98, 24.4.1993, s. 1.
(*) Uf. vést. L 179, 7.8.1972, s. 1.
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OPRAVY

Oprava nafizeni Komise (EU) & 110/2010 ze dne 5. iinora 2010 , kterym se po sto dvacité méni nafizeni Rady
(ES) ¢ 881/2002 o zavedeni nékterych zvldStnich omezujicich opatfeni namifenych proti nékterym osobdm
a subjektim spojenym s Usdmou bin Lidinem, siti Al-Kajdd a Talibanem

(Ufedni véstnik Evropské unie L 36 ze dne 9. tinora 2010)
Strana 11 bod 8 druhy odstavec:
misto: ) 002327881."
md byt: ,c) 002327881 (kuvajtsky cestovni pas).”
Strana 12 bod 9 druhy odstavec:
misto:  ,Datum zafazeni na seznam podle ¢l. 2a zdif 2007 odst. 4 pism. b): 17.3.2004.
md byt: ,Datum zafazeni na seznam podle ¢l. 2a odst. 4 pism. b): 17.3.2004.
misto:  ,DRAFRD64R127301¢
md byt: ,DRAFRD64R12Z301C“
Strana 13 bod 15 druhy odstavec:
misto:  ,Cislo pasu 00685868 (vydany v Dohd dne 5. 2. 2006 a platny do 4. 2. 2010).“
md byt: ,Cislo pasu 00685868 (vydany v Doh4 dne 5. 2. 2006 a platny do 4. 2. 2011)."
Strana 14 bod 19 druhy odstavec:
misto: ,Dals{ informace: matka se jmenuje Hamadche Zoulicha.”
md byt: ,Dalsi informace: a) v kvétnu 2009 pobyval v Alzirsku, b) matka se jmenuje Hamadche Zoulicha.*
Strana 15 bod 22 druhy odstavec:
misto: ,(zndm také jako a) Al-Samman, b) Umar Uthman, ¢) Omar Mohammed,"
md byt: ,(zndm také jako a) Al-Samman, b) Umar Uthman, ¢) Omar Mohammed Othman,*
Strana 16 bod 26 druhy odstavec:
misto:  ,f) Mobarak Meshkhas Sanad Al-Bthaly).”
md byt: ,f) Mobarak Meshkhas Sanad Al-Bthaly, g) Abu Abdulrahman).”
Strana 16 bod 27 druhy odstavec:
misto:  ,Dalsi informace: Jméno otce: Ahmed Nacer Abderrahmane. Jméno matky: Hafsi Mabtouka.”

md byt: ,Dalsi informace: a) v kvétnu 2009 pobyval v Alzirsku, b) otec se jmenuje Ahmed Nacer Abderrahmane, matka
se jmenuje Hafsi Mabrouka.“
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Oprava nafizeni Komise (EU) ¢ 70/2010 ze dne 25. ledna 2010, kterym se po sto devatendcté méni nafizeni
Rady (ES) & 881/2002 o zavedeni nékterych zvldsStnich omezujicich opatfeni namifenych proti nékterym
osobdm a subjektim spojenym s Usdmou bin Lidinem, siti Al-Kajd4d a Talibanem

(Utedni véstnik Evropské unie L 20 ze dne 26. ledna 2010)
Strana 4, bod 1 pism. ¢):
misto: ,c) Tanzim Qa’idat al-Jihad fi Jazirat al-Arabm,*
md byt: ,c) Tanzim Qa’idat al-Jihad fi Jazirat al-Arab,”
Strana 2, bod 2 pism. a) podbod. (i):
misto: i) Salahm,”

md byt: i) Salah,”
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Urfedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpis.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




